Fir Eva

Ex oriente lux

Es liegt im Grauen dunkel da
der Geschichte Morgen:
Osten! Gib die Rditsel preis!

Bleib uns nicht verborgen!

Viel Licht ist’s, das du uns geschenkt:
Schriften, Kiinste, Staaten,
Dichtung, Handwerk, Konige

mit ruhmreichen Taten.

All dies steht geschrieben
in wundersamen Zeichen,
die aus uralt friiher Zeit

zu uns riiber reichen.
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Vorwort

Das vorliegende Lehrbuch fiihrt anhand des altbabylonischen Dialektes in das Akkadische
ein, die nach Umfang, geographischer Breite und chronologischer Linge der Bezeugung
bedeutendste altorientalische Sprache und zugleich eine der wichtigsten semitischen Spra-
chen. Zugleich bietet es eine Einfiihrung in die Keilschrift, das wichtigste Schriftsystem des
Alten Orients, in dem auch das Akkadische verfasst ist.

Das Lehrbuch ist wie folgt aufgebaut: Kapitel I enthélt eine kurzgefasste Grammatik des
Altbabylonischen. Kapitel II besteht aus 15 Lektionen, in denen die Grammatik, das Voka-
bular, die Keilschriftzeichen und die Technik von Transkription und Transliteration einge-
iibt werden. Kapitel III bietet in den neuassyrischen Duktus sowie in die altbabylonische
Kursive umgesetzte und kommentierte altbabylonische Lesestiicke, die im Anschluss an die
Lektionen durchgearbeitet werden kdnnen. Kapitel IV stellt ein Glossar dar, das den Wort-
schatz der Lektionen und der Lesestiicke erschliefit. Kapitel V enthélt einen nach Wortklas-
sen und Bedeutungsgruppen gegliederten akkadischen Grundwortschatz. Kapitel VI ist ein
Zeichenindex zu den Lektionen und Lesestiicken. Kapitel VII bietet Losungen zu den
Ubungen in den Lektionen und den Lesestiicken. Kapitel VIII stellt die in diesem Lehrbuch
verwendete grammatische Terminologie mit ganz knappen Erlduterungen zusammen. Ka-
pitel IX ist ein Index zitierter Paragraphen des Kodex Hammurapi. Die Literaturliste (Ka-
pitel X) beschliet das Lehrbuch.

Das vorliegende Lehrbuch ist aus einem seit 1991 immer wieder umgearbeiteten und
erweiterten Vorlesungsskript entstanden; dieses bestand zuletzt vor allem aus einer umfang-
reichen, wiewohl unvollstindigen Grammatik des Altbabylonischen, aus der die kurzge-
fasste Grammatik ,,destilliert” wurde.

Fiir dieses Buch wurden dankbar die Unicode Cuneiform Fonts des Hethitologie Portals
(www. hethiter.net) verwendet.

Bei der Fertigstellung des Lehrbuches unterstiitzten mich die folgenden Studentinnen
des Leipziger Altorientalischen Instituts: Josephine Fechner, Juliane Sellenk, Theresa
Blaschke, die auch die Endformatierung durchfiihrte, und Anna Jordanova, die Korrekturen
las.

Lutz Edzard danke ich fiir seine Korrekturen und Anregungen und die Aufnahme des
Lehrbuchs in die altehrwiirdige Porta Linguarum Orientalium.

Leipzig, im Dezember 2010 Michael P. Streck



